* Diese Beftrderung unterllegt trotz einer gegenteillgen

* Ce transport est soumls, nonobstant toute clause contraire,

4 la Conventicn rebative au contrat de

Abmachung den Bestimmungen des Uberelnkommens tiber den
Beférderungsvertrag im internat. Strafengiterverkehr {CMR).

!‘/

— o
i

transport International de merchandlses par route{CMR).

(1) Absender { Mama, Anschrift, Land)
gxped'l!eur {nom, adresse, pays)

Mercedesstr. 1

DE 76432 Rastatt

Mercedes Benz Werk Rastatt

|LN 10005403 Frachtbrief KVO 88750801
X Intemationaler Lettra de vollure {23) Datum
Frechiiet  CIVIR™ mtematonat 05/12/2022

|

(1A) Versandord, Beladestelle

E]ztt) Ordnungs-Nr. Genehmigung
54-20220006088-01

{1B) Gemeindetarifbereich

(4) Verkehrsuntemehmer

LN 17826512

(25) FahrtenbuchNr,

Magna B.V. & Co. KG

sement

(Transportetr)
@) Emptanger (iame, Adrosse.Loah {) N 16722084E | schweitzer GmH & Co (66)am. Kennzelchen
Intemnationale Spedition LKw: LB-SC-1880
Carl-Benz-5ir. 23 Hinger:
Magna B.V. & Co. KG DE 71634 Ludwigsburg
) . . {5) Anwelsungen des Absenders {27) Nutzlast
Via dei Ciclamini 4 LW
IT 70026 Modugno " )
nger
{24) Bestimmungsort, Entladestelle (6) Frachtvereinbarung (28) Fahezeugftihrer
XXX
{29) Fahrzeugbegleiter
{2B) Gemeindetarifbereich
(7) Tarifertfernung  km {B) GAKZ
{3} zur Buchung/Erklarungen
LN 16722084E (9) Frachizahlungsanweisung {10} Baladung (11) Entladung
Prescriplion d* affranchis- Fahrzeug bereitgestelit Fahrzeug bereligestalit

Seite1/

Geliefert benannter Ort | Daum: Uhr Datun  Uhr:
Via dei Ciclamini 4 Beladung beendet Enfladung beendet
IT 70026 Moduqno Daturn:  Uhr: Datum; Uhr:
T T —————
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-KL Gewicht
80740891 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1 18554 56 1 10640
5l
- Wichtiger Hinwels; Es handet sich bol dieser Fracht um leere, gereinigle Behéller chne Inhalt
Reisenummer: tmportant notica: This charge contalns only empty, cleaned baxes without content
LX001178
{13) Mercedes Benz Werk Rastatt (14} Ladungstrager {L.T)}-Zusammenfassung (15) Bruttogewicht 10640
56x18554
(15A) 1. gem. VidF 18A
(15B) + Sperrgkeit
Unterschrifl und Stempel des Absenders
{Signature at timbre do lexpediteur) {186} frachtpflichtiges 10640
Gaewicht
frachipfichtiges | Ladungs-/ Gewichis- | Wahrung emechnete Fracht | Marge vereinbarls Fracht | Zuschlage/Nebengebtthren | Befdrderungsentgelt
Gewicht kg Gliterklassa  { Klasse FSMO0kg
bzw, AT gem.
{47) Anlagen/Beigefigla Dokumente {18) Angaben zur Emmittiung der Tarifentfernung 2wischensumme
mit Grenzhbergangen
MwSt.
Endsumma
(20} Gut und Frachtbrief dbermnommen (21} Gut empfangen
Datum: 05,12,2022 Datum:
Unterschiift und Stempel des Frachtfthrers Unterschrift und Stempe! des Emplangers
(Signature et timbre du {ransporieur) f { ture et timbre du destinatalre)
*) weltere Verwendungen: ) Speditionsaufirag b) Yerska Wir sind Verzichtskunde.




seit fiber

56

Jahren
G et T
Seife 1 von 1
Sendung-Nr.: 22-011043 vom 05,12,
g 05.12.2022 22.011043
 Absender/ Expeditewr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Mercedes Benz AG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL .
Werk 054 Dlese_ _Befﬁrdemng unlerdiegt lr}atz einer ge- celrar-asporlestsoumls-,nonohstan!iomec!auss
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 3 la Convention relative au confrat de
Lieferantennr. 17826512 ObereinkommenstbesdenBeférderungsvertragim  transpert international des marchandises par
HPC NC54 ‘ infemn Strafengtterverkehr (CMR). route {MR),

76432 -Rastaft

2 Empfinger / Destinataire 6 Frachtfthrer J Transporieur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour Ia livraison da la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporleurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
LandfPays [talien Zeitf Temps
Dalum / Data

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge do la marchandise

Ort/Liou Malsch
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  05.12.2022

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtlithrer /
Réserves et observalions des transporteurs

£ Beigefirgte Dokumenle / Documents annexes

g Pos. 10 ZeichenNr, 1" Anzahl der Lt 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 1 4Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombra das colis Mode demballage Nalure da la marchandise Polds, ka chr
1 054/2022/0006088/01 56 coLu Leergut 640

Summe: 56,00 COLLI 10.640,00

Total:
16 Anweisungaen des Absenders 17 Angaben zur Emmillfung der Tarifkilometer mit Grenzhbergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besendare Vereinbarungen / Cenventions particulieres

frei Haus {Rechnung an Auftraggeber)

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlitiches Kennzelch Nutzlast int - . - X

19, cesTenreichen s vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

92 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 22-011043empfangen am Datum { Date

Réception des marchandises la

20 WMercedes Benz AG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

D-76432 -Rastatt D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Empfangers

Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre de destinataire
AL
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfl@ﬁﬁerﬂnﬁ?' A M@?r‘g 'qigzg%lzer, COMMERZBANK
Cari-Benz-Strale 23 | Schweitzer, Jens Schwei Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 . Handelsregistér: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-.22 Intemet: www.schwelizer-spedition.de SWIFT. DRESDEFF&04



